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Les problèmes de l’écriture dite « inclusive »

C’est laide


Très.

Cela n’inclut pas toute la monde


Très bien, ça donne de la visibilité aux femmes. Dans quelques années toutes les « non-binaires » et autres « agenres » risquent de venir râler parce qu’elles se sentent exclues, et on va se retrouver à faire comme les gens sur tumblr avec des pronoms idiotes telles que « xir, fær, … », qu’il faudra réussir à intégrer dans l’écriture « inclusive ».

L’accessibilité


C’est très complexe à lire et à écrire (par exemple, sous Windows, à part en installant manuellement la disposition bépo ou quelque chose de similaire, on ne peut pas faire la caractère « · »)


Ça ne résout aucune problème à l’oral (comment prononcer « agriculteur·ice·s » ?)


La point (.) possède déjà une sens (la fin d’une phrase), lui en ajouter une nouvelle est donc plutôt gênante.

L’écriture neutre


J’ai donc décidé de vous proposer la réforme suivante, que j’appelle « écriture neutre ».


Les règles sont simples : les genres disparaissent.


Je pars de la constat suivante : la genre n’a quasiment jamais d’intérêt:



	pour toutes les objets inanimées, ça ne sert strictement à rien (quelle est l’intérêt de savoir qu’on dit « une chaise » mais « un tabouret » ?)

	il est inutile de préciser la sexe d’une personne dans 99% des phrases que l’on faite.


Il est donc possible de n’utiliser qu’une seule « genre », que l’on appellera « neutre ». Cette genre est extrêmement simple à apprendre puisqu’elle est composée exactement comme la genre féminine dans l’écriture « traditionnelle ».

Ainsi, comme vous avez pu la remarquer jusqu’à maintenant en lisant cette journal, on ne dira plus « Je lis mon gros journal en regardant la télé en attendant que l’avocat m’appelle » mais « Je lis ma grosse journal en regardant la télé en attendant que l’avocate m’appelle ». Les mots comme « un », « le », « mon », « il » disparaissent complètement.


Dans l’exemple précédente, il est à noter qu’on n’a aucune idée de la sexe (ou la genre) de la dite avocate. Cela peut très bien être une femme ou une homme, mais de toute façon on s’en fiche.


Si vraiment on a besoin de signaler la sexe de quelqu’une, il suffit alors de la préciser à l’aide d’autres mots par exemple « la personne de sexe féminine », ou « la singe mâle est en colère » voire même « cette homme est grande ».

Quelques notes supplémentaires


La mot « monsieur » disparait : lorsqu’on salue une personne, elle est inutile de signaler sa sexe présumée (c’est encore une fois inutile, et de plus certaines personnes peuvent se vexer si l’on se trompe, ce qui peut créer de nombreuses problèmes). On utilisera donc uniquement « madame ». « Monsieur et Madame Dupond » deviendra donc « Mesdames Dupond ».


Cette règles à de très nombreuses avantages :



	Malgré une petite période d’adaptation, ça devrait être assez simple à apprendre. C’est simplement une réflexe à acquérir, et non pas une toute nouvelle orthographe.

	toutes les personnes sont, cette fois, incluses (vu qu’elle n’est aucunement question de genre ou de sexe, même les non-binaires seront ravies)

	ça passe très bien à l’oral

	pas besoin de trouver une nouvelle caractère sur nos claviers, et toutes les lecteurs pour aveugles et autres s’en sortiront très bien

	ça facilite grandement l’apprentissage de la langue pour les étrangers. À l’instar de l’anglais, plus besoin d’apprendre les genres de chaque mots (et Jane Birkin n’aura plus d’excuse pour faire semblant d’inverser la genre des mots alors qu’elle pratique la français depuis des dizaines d’années)


Vous vous demandez sûrement pourquoi j’ai choisi de baser cette genre neutre sur la genre féminine (de l’écriture traditionnelle) : tout simplement pour éviter toutes les remarques des pseudo-féministes qui vont venir râler parce que « si on ne garde que le masculin, c’est encore pire » ou « ça invisibilise les femmes, olala ». Personnellement, je trouve que se baser sur la genre masculine aurait été plus simple, vu qu’elle faisait déjà office de neutre dans l’écriture « traditionnelle ». Ceci étant dit, je ne suis absolument pas fixée, et on peut très bien choisir l’une ou l’autre, les deux me conviennent.
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